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See the notice on TED website

302324-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services postaux – Externe Postaufbereitung und Postlogistik -Jobcenter München
OJ S 85/2026 04/05/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Jobcenter München
Adresse électronique: jobcenter-muenchen@jobcenter-ge.de
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Externe Postaufbereitung und Postlogistik -Jobcenter München
Description: Die ausgeschriebene Leistung umfasst die Erbringung externer 
Postdienstleistungen (Postaufbereitung) für das Jobcenter München. Gegenstand ist 
insbesondere die Entgegennahme, Öffnung, inhaltliche Prüfung, Sortierung und physische 
Aufbereitung von Eingangspost sowie deren vorbereitende Übergabe an einen 
nachgelagerten Scandienstleister gemäß konkreter Vorgaben der Vergabeunterlagen. Die 
Leistung beinhaltet ferner logistische Tätigkeiten (Transportvorbereitung, Übergabeprozesse), 
qualitätsgesicherte Bearbeitung innerhalb definierter Service-Level (insb. taggleiche bzw. 
spätestens am Folgetag abgeschlossene Verarbeitung) sowie unterstützende Leistungen im 
Bereich Berichtswesen und Prozessoptimierung. Der Auftrag unterliegt aufgrund der 
Verarbeitung von Sozialdaten besonderen datenschutzrechtlichen Anforderungen, 
insbesondere den Regelungen der Datenschutz-Grundverordnung sowie den 
spezialgesetzlichen Vorschriften des Sozialdatenschutzes nach dem Sozialgesetzbuch 
(insbesondere §§ 67 ff. SGB X). Vgl. hierzu auch: Vertrag Postdienstleistungen Punkt 14.1 
Absatz 2. Digitalisierungs- oder Scandienstleistungen sowie Transportleistungen sind nicht 
Bestandteil dieser Ausschreibung.
Identifiant de la procédure: c1a8f013-d3be-4029-8274-3e6c131f64ae
Identifiant interne: BaPa-2026-014
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 64110000 Services postaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 64112000 Services postaux relatifs aux lettres

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Berg-am-Laim-Straße 47  
Ville: München
Code postal: 81673
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/302324-2026
mailto:jobcenter-muenchen@jobcenter-ge.de
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2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv - §§ 14, 15 VgV
Règlementation applicable en cas de marché transfrontalier: keine Anwendung.

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Wirtschaftliche, finanzielle und technische Eignung.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Externe Postaufbereitung und Postlogistik -Jobcenter München
Description: Die ausgeschriebene Leistung umfasst die Erbringung externer 
Postdienstleistungen (Postaufbereitung) für das Jobcenter München. Gegenstand ist 
insbesondere die Entgegennahme, Öffnung, inhaltliche Prüfung, Sortierung und physische 
Aufbereitung von Eingangspost sowie deren vorbereitende Übergabe an einen 
nachgelagerten Scandienstleister gemäß konkreter Vorgaben der Vergabeunterlagen. Die 
Leistung beinhaltet ferner logistische Tätigkeiten (Transportvorbereitung, Übergabeprozesse), 
qualitätsgesicherte Bearbeitung innerhalb definierter Service-Level (insb. taggleiche bzw. 
spätestens am Folgetag abgeschlossene Verarbeitung) sowie unterstützende Leistungen im 
Bereich Berichtswesen und Prozessoptimierung. Der Auftrag unterliegt aufgrund der 
Verarbeitung von Sozialdaten besonderen datenschutzrechtlichen Anforderungen, 
insbesondere den Regelungen der Datenschutz-Grundverordnung sowie den 
spezialgesetzlichen Vorschriften des Sozialdatenschutzes nach dem Sozialgesetzbuch 
(insbesondere §§ 67 ff. SGB X). Vgl. hierzu auch: Vertrag Postdienstleistungen Punkt 14.1 
Absatz 2.
Identifiant interne: BaPa-2026-014

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 64110000 Services postaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 64112000 Services postaux relatifs aux lettres
Options: 
Description des options: Optional 12 Monate Verlängerung

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Berg-am-Laim-Straße 47  
Ville: München
Code postal: 81673
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/07/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
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5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Objectif social promu: Possibilités d’emploi des chômeurs de longue durée, des personnes 
défavorisées et/ou des personnes handicapées

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que 
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique
Description du critère de sélection:  Nachweis (Eigenerklärung) eines durchschnittlichen 
Jahresumsatzes mit vergleichbaren Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren (2023, 2024, 2025) in Höhe von mindestens 300.000,00 Euro

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Nachweis einer Firmenhaftpflichtversicherung mit 
folgenden Deckungssummen: Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von 
mindestens 2 Millionen Euro für Personenschäden 1 Millionen Euro für Sach- und sonstigen 
Vermögensschäden. Die Haftpflichtversicherung muss bei einer in der EU zugelassenen 
Haftpflichtversicherer oder Kreditinstitut abgeschlossen worden sein. Die 
Haftpflichtversicherung muss während der gesamten Vertragslaufzeit aufrechterhalten und 
nachgewiesen werden. Der Bieter hat zu gewährleisten, dass zur Deckung eines Schadens 
aus dem Vertrag Versicherungsschutz in Höhe der im Vertrag genannten Deckungssummen 
besteht. Liegt der geforderte Versicherungsschutz oberhalb der Basisversicherung des Bieters 
kann der Bieter den geforderten Versicherungsschutz auch durch Abschluss einer 
Projektversicherung oder durch Zusatzdeckung durch Abschluss einer zu seiner 
Basisversicherung hinzutretenden Firmenhaftpflicht (Exzedenten-versicherung) erbringen. Der 
Nachweis des Bestehens der Haftpflichtversicherung kann durch die entsprechende Erklärung 
im Fragebogen zur Eignung erbracht werden.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Erklärungen gemäß §§ 123, 124 GWB, Erklärung 
Einhaltung Mindestlohn, Erklärung Russlandbezug (Fragebogen zur Eignung)

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Mindestens 2 Referenzen: Eine Referenz muss 
mindestens folgende Anforderungen erfüllen:  Leistungsinhalt: Postaufbereitung / 
Posteingangsbearbeitung / Dokumentenlogistik  Umfang: mindestens 1000 Sendungen pro 
Arbeitstag oder  5.000 Seiten pro Tag  Leistungszeitraum: 2023 bis dato mit einer Laufzeit von 
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mindestens sechs Monaten  Organisation: strukturierte Bearbeitung mit definierten Prozessen 
Eine Referenz muss mindestens folgende Anforderungen erfüllen:  Auftraggeber, der 
Sozialdaten gemäß §§ 67 SGB X ff verarbeitet  Leistungsinhalt: Postaufbereitung / 
Posteingangsbearbeitung / Dokumentenlogistik  Umfang: mindestens 1000 Sendungen pro 
Arbeitstag oder  5.000 Seiten pro Tag  Leistungszeitraum: 2023 bis dato mit einer Laufzeit von 
mindestens sechs Monaten  Organisation: strukturierte Bearbeitung mit definierten Prozessen

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Erklärung, dass der Bieter über die erforderlichen 
Kapazitäten verfügt, um die der Auftrag ordnungsgemäß auszuführen (siehe Fragebogen zur 
Eignung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Die Ermittlung der Preispunkte erfolgt mittels Interpolation.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Description: Umsetzungskonzept: 1.1. Prozess- und Leistungskonzept 1.2. 
Informationssicherheit und Datenschutz 1.3. Personal- und Organisationskonzept 1.4. 
Qualitätssicherung- und SLA-Konzept 1.5. Reporting- und Weiterentwicklung 1.6. 
Auftragnehmer = Inklusionsbetrieb gemäß §§ 215 ff IX SGB Die prozentuale Gewichtung der 
Unterkriterien ergibt sich aus den Angebotsbedingungen, dort Punkt 11.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 27/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27addc-
eu
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Dr. Juliane Bauer
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27addc-eu

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27addc-eu
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 02/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27addc-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27addc-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27addc-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27addc-eu
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À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Das Nachfordern von Unterlagen steht in den Grenzen der 
Transparenz und Gleichbehandlung im Ermessen desAuftraggebers.DieAngebotsabgabe 
durch Einzelbieter und durch Bietergemeinschaften ist gleichermaßen zulässig. 
Bietergemeinschaften habenmit ihremAngeboteine von allen Mitgliedern der 
Bietergemeinschaft rechtsverbindlich unterschriebene Bietergemeinschaftserklärung
(sieheEigenerklärung)abzugeben.Sämtliche weiteren Mitglieder der Bietergemeinschaft haben 
die nach den Vorgaben dieserAusschreibungvorzulegenden Nachweise zur Eignung
(Fragebogen zur Eignung) jeweils separat abzugeben.Die Erklärungen und 
Unterlagenbezüglich derFachkunde und der wirtschaftlichen und technischen 
Leistungsfähigkeit müssen nicht zwingendvollständig von jedem Mitgliedgesonderteingereicht 
werden; es reicht aus, wenn die Fachkunde und Leistungsfähigkeit für dieBietergemeinschaft 
insgesamt nachgewiesen sind.Erbringtdie Bietergemeinschaft die erforderlichen Referenzen 
gemeinsam, muss dieBietergemeinschaft darlegen, welches Mitglied 
derBietergemeinschaftvoraussichtlich welchen Leistungsanteil erbringt. Die von den 
Mitgliedern der Bietergemeinschaft getrennt eingereichtenReferenzen müssen auf den 
jeweiligen Leistungsanteil des Mitgliedes der Bietergemeinschaft bezogen sein.
Veränderungen in derZusammensetzung der Bietergemeinschaft sind nur in begründeten 
Ausnahmefällen und nur mit vorheriger Zustimmung des Auftraggeberszulässig.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 02/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: München
Informations complémentaires: Für den rechtzeitigen Zugang der Angebote ist ausschließlich 
der Zugang beim Auftraggeber maßgeblich. Dieser ist nur gegeben,soweitalleDokumente 
vollständig bis zum Ablauf der Angebotsfrist hochgeladen wurden. Es ist zu beachten, dass es 
bei dem HochladenderAngebotesowohl Bieterseitig als auch systembedingt zu Problemen 
kommen kann (z.B. beschädigte Dateien). Die Bieter sind daher gehalten,
dasAngebotrechtzeitig hochzuladen. Anfragen zu dem Funktionsvorgang des 
Hochladevorgangs werden nur bis zu 120 Minuten vor 
AblaufderAngebotsfristentgegengenommen und bearbeitet. Bei Bietergemeinschaften sind die 
geforderten Erklärungen zur Zuverlässigkeit von jedem Mitglied gesondert zu erbringen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Auf folgende Regelung des § 
160 GWB wird verwiesen:Der Antrag ist unzulässig, soweit1. der Antragsteller den geltend 
gemachten VerstoßgegenVergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüberdem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist vonzehnKalendertagen 
gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt,2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrundderBekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in derBekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oderzurAngebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden,3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in denVergabeunterlagenerkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zurBewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber demAuftraggeber 
gerügt werden,4.mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Dr. Bauer & Partner Rechtsanwälte mbB
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Dr. Bauer & Partner 
Rechtsanwälte mbB
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Dr. Bauer & 
Partner Rechtsanwälte mbB
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Dr. Bauer & Partner 
Rechtsanwälte mbB
Organisation qui traite les offres: Jobcenter München
Prestataire de services de passation de marché: Dr. Bauer & Partner Rechtsanwälte mbB

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Jobcenter München
Numéro d’enregistrement: t:089-453-550
Département: Bereich IT/Arbeitsschutz und BGM
Adresse postale: Berg-am-Laim-Straße 47
Ville: München
Code postal: 81673
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: jobcenter-muenchen@jobcenter-ge.de
Téléphone: 08945355100
Adresse internet: https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/jobcenter/jobcenter-muenchen-
muenchen-84381.html
Profil de l’acheteur: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27addc-eu
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Dr. Bauer & Partner Rechtsanwälte mbB
Numéro d’enregistrement: t:89-929-897-10
Adresse postale: Leopoldstrasse 244
Ville: München
Code postal: 80807
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)

mailto:jobcenter-muenchen@jobcenter-ge.de
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/jobcenter/jobcenter-muenchen-muenchen-84381.html
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/jobcenter/jobcenter-muenchen-muenchen-84381.html
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27addc-eu
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Pays: Allemagne
Point de contact: Dr. Juliane Bauer
Adresse électronique: juliane.bauer@bp-recht.de
Téléphone: 01728134144
Adresse internet: www.bp-recht.de
Rôles de cette organisation: 
Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Regierung von Oberbayern
Numéro d’enregistrement: 09-0318006-60
Département: Vergabekammer Südbayern
Adresse postale: Maximiliansstraße 39
Ville: München
Code postal: 80534
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Point de contact: Geschäftsstelle
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: 08921762411
Télécopieur: 08921762847
Adresse internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 2c7850dd-9455-46fa-918d-a5915b64fb63  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

mailto:juliane.bauer@bp-recht.de
http://www.bp-recht.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Date d’envoi de l’avis: 30/04/2026 11:00:22 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 302324-2026
Numéro de publication au JO S: 85/2026
Date de publication: 04/05/2026
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